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Predslov

Slovensky komitét slavistov v spolupraci so Slavistickym tstavom Jana Sta-
nislava SAV z prileZitosti XV. medzinarodného zjazdu slavistov v Minsku pripravil
vyberovii bibliografiu slovenskej slavistiky, ktord je uz v poradi tvrtym bibliografic-
kym vyberom slavistickej vedeckej produkcie z oblasti jazykovedy, literarnej vedy, et-
nolégie, histdrie a archeologie. Doteraz vy3li bibliografické vybery slavistickych prac
z prileitosti medzindrodného zjazdu slavistov v Krakove (1998), v Lublane (2003)
a v Ochride (2008).

Bibliograficky vyber slavistickych monografii, atlasov, prirugiek a vedeckych
stadii, ktoré publikovali slovenski slavisti v rokoch 2008-2012 z oblasti slovenskej
slavisticky orientovanej jazykovedy, zostavila Jilia Behylova. Supis literarnovednych
publikicii Ustavu slovenskej literatiry SAV zostavila Ol'ga Vanekovi a siipis literar-
novednych publikacii Ustavu svetovej literatiiry SAV vypracoval Jan Jankovi&. Shpis
slovenskych slavisticky orientovanych etnologickych a archeologickych prac zostavil
Mojmir BenZa. Slavisticky orientované historiografické Studie spracovala Alzbeta Sed-
liakova v spolupréci s Mojmirom BenZom.

Bibliograficky vyber slovenskej slavistickej vedeckej produkcie je prispevkom
k prezentécii slovenskej slavistiky na XV. medzindrodnom zjazde slavistov v Minsku.

Peter Zetiuch
predseda Slovenského komitétu slavistov
riaditel’ Slavistického Ustavu Jana Stanislava SAV
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M G ma |' Marta Vojtekova <marta.vojtekova@gmail.com>

VIl Swiatowy Kongres Polonistéw

Swiatowy Kongres Polonistéw 2020 <kongrespolonistow2020@uwr.edu.pl> 10. jula 2019 0 21:47
Komu: "marta.vojtekova@gmail.com" <marta.vojtekova@gmail.com>

Szanowna Pani Docent!

Pragniemy serdecznie zaprosi¢ na VIl Swiatowy Kongres Polonistéw, ktéry odbedzie sie 25-27
czerwca 2020 roku we Wroctawiu.

Wszystkie niezbedne informacje znajdujg na stronie:
http://kongrespolonistow2020.uni.wroc.pl/

W zatgczniku przesytamy ogolne informacje o konferenciji.

Z wyrazami szacunku,

Sekretarz Kongresu
Olga Matyjaszczyk

.3 Informacja o Kongresie i kryteria wyboru referatéw.pdf
457K



M G mail Marta Vojtekova <marta.vojtekova@gmail.com>

Swiatowy Kongres Polonistéw - potwierdzenie przyjecie zgtoszenia
Swiatowy Kongres Polonistéw 2020 <kongrespolonistow2020@uwr.edu.pl> 1.juna 2021 0 17:43
Komu: Swiatowy Kongres Polonistéw 2020 <kongrespolonistow2020@uwr.edu.pl>

Szanowna Pani Doktor,

z przyjemnoscig informujemy, ze Pani zgtoszenie zostato przyjete.

Uprzejmie prosimy o uiszczenie optaty konferencyjnej w wysokosci 250 zt do 15 czerwca 2021
I~

Dane do przelewu

Odbiorca: Fundacja dla Uniwersytetu Wroctawskiego, Kuznicza 49-55, 50-138 Wroctaw.
Konto: (IBAN) PL 82 1050 1575 1000 0024 2043 3449

Rachunek ING Direct Business w PLN

ING Bank Slgski Oddziat Wroctaw

ul. Szewska 72, 50-121 Wroctaw, Poland

SWIFT code: INGBPLPW

Tytut przelewu: VIl Kongres Polonistow, imie i nazwisko uczestnika

Wkrotce przeslemy dalsze informacie.

Z powazaniem
Komitet Organizacyjny Kongresu
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Sekcja A Sekcja B Sekcja C Sekcja D Sekcja E Sekcja F
Polonistyka Archiwa Glotto Wielojezyczno$¢ | Gramatyka Literatura
w Swiecie
9.40-10.00 | Mariola Wilczak (IBL | Joanna Lustanski Assel Sagimbekova | Justyna Zych Anna Wileczek Lidia Wisniewska
PAN, Polska) ,Biule- | (Kanadyjsko-Polski | (Uniwersytet Ada- | (Uniwersytet War- | (Uniwersytet Jana | (Uniwersytet Kazi-
tyn Polonistyczny” |Instytut Badawczy, | ma Mickiewiczaq, szawski, Polska) Kochanowskiego, |mierza Wielkiego,
o historii i wspot- Kanada) Archiwal- | Polska) Nauczanie | Wielojezycznoéé Poska) Wspotczes- |Polska), Grazyna
czesnosci poloni- ne zasoby Zrodfowe | jezyka polskiego I wielokulturowo$¢ | na polska ,bel- Borkowska
styki na Swiecie Kanadyjsko-Pol- jako obcego w Ka- | we wspofczesnej fermowa”. Wokot (IBL PAN, Polska)
skiego Instytutu zachstanie. Stan prozie polskich mi- | profesjolektu na- | Inny kanon. Pol-
Badawczego w Ka- | obecny i perspek- | grantow uczycieli ska powies¢ dzie-
nadzie i mozliwosci | tywy wietnastowieczna
ich wykorzystania w kontekscie swia-
w badaniach polo- towym
nistycznych
10.00-10.20 | Jerzy Kowalewski Viktorija Usinskiene |Irena Chawrilska Ewa Lipifiska (Uni- | Piotr Lewinski (Uni- | Bozena Szatasta-
(Fundacja na Rzecz | (Uniwersytet Wileh- | (Uniwersytet wersytet Jagiellon- | wersytet Wroctaw- | -Rogowska (Uni-
Dwujgzycznosci ski, Litwa), Trockie Gdanski, Polska) ski, Polska) Polsz- ski, Polska) Czego | wersytet Slgski, Pol-
Edunova, Polska) akta sqdowe z lat | Glottodydaktyka czyzna jezykiem mozna sie nauczy¢ |ska) Poezja w kregu
Obecnos$¢ dorobku |1660-1661 na tle ko- | zaangazowana? zagrozonym? za starych grama- | Polskiego Funduszu
naukowego polo- munikacji prawnej | Problematyka zrow- tyk? Wydawniczego
nistow ukrainskich | Wielkiego Ksigestwa | nowazonego roz- w Kanadzie - kro-
w polskich publika- | Litewskiego woju na lekcji jezy- nika, archiwum,
cjach naukowych ka polskiego jako mecenat, odkrycia
obcego
10.20-10.40 | Patrycja Gardin (Uni- | Anna Janicka Andrii Baran (Uni- | Marzena Btasiak- Marta Vojtekovéa Beata Nowacka

wersytet Lotarynski

w Nancy, Francja)
Dziedzictwo Stanista-
wa Leszczynskiego.
O nauczaniu jezy-

ka i kultury polskiej

w Nancy - historiq,
wyzwania,
zagrozenia

(Uniwersytet w Bia-
tymstoku, Polska)
Archiwa domowe
pisarzy emigracji
niepodlegtoscio-
wej na Zachoazie:
przypadki, stan,
dostepnosc

wersytet Warszaw-
ski, Polska) Kom-
petencje jezykowe
Turkow uczqcych
sie jezyka polskie-
go jako obcego na
poziomie wstep-
nym

-Tytuta (Uniwersy-
tet Pedagogiczny

w Krakowie, Polska)
Jezyk odziedziczony
w sytuacji zaburzo-
nego rozwoju dziec-
ka bilingwalnego

(Uniwersytet w Pre-
szowie, Stowacja)
Nowe ztozenia

Z pierwszym kom-
ponentem pocho-
dzenia obcego

W jezyku polskim

i stowackim

(Uniwersytet Slg-
ski, Polska) Marta
Erdman - glosa do
portretu
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Marta Vojtekova

wzieta udziat w
VI Swiatowym Kongresie Polonistéw

Polonistyka na poczqtku XXI wieku. Diagnozy.
Koncepcje. Perspektywy

1 wyglosita referat:

Przyimek jako wyraz motywowany i motywujqgcy

(\f e

Prof.kr hab. Jolanta Tambor
niwersytet Slaski

Przewodniczaca Komitetu Organizacyjnego Kongresu
Wiceprezes Miedzynarodowego Stowarzyszenia Studiéw Polonistycznych

Katowice, 22-25 czerwca 2016



SLOVENSKY KOMITET SLAVISTOV
DUBRAVSKA CESTA 9
841 04 BRATISLAVA

1C0: 30842913
V&eobecna lverova banka, ¢. Gétu: 33733112/0200

Mgr. Marta Vojtekova, PhD.

Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity
Ul. 17, novembra 1

080 01 Presov

Vas list Cislo/zo dia Nase ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
25.01.2012

Slovensky komitét slavistov na svojom zasadnuti diia 26.10.2011 rokoval o naplneni kvoty
referatov, ktoré odzneju na 15. medzinarodnom zjazde slavistov v Minsku v diioch 20. — 27.
augusta 2013. Slovenska delegacia na tomto medzinarodnom slavistickom podujati je
obmedzena pridelenou kvétou 15 referatov.

Slovensky komitét slavistov Vam oznamuje, ze Vas referat na tému Dynamika systému
sekundarnych predloZiek v spisovnej slovencine a polstine

bol prijaty
do kvoty slovenskej delegacie na 15. medzinarodny zjazd slavistov (MZS).

Povinnostou referenta na 14. MZS je:

1. Publikovat’ referat pred vystupenim na zjazde:
a) v spoloénom zborniku referatov a prispevkov venovanych 15. medzinarodnému
zjazdu slavistov, ktory pripravuje Slovensky komitét slavistov,
b) v niektorom z vedeckych periodik (Casopisov) alebo zbornikov s tymto
oznacenim: Referat venovany XV. medzinarodnému zjazdu slavistov v Minsku
20. - 27. augusta 2013. Separat a presny bibliograficky tudaj takto publikovaného
referatu zaslat najneskér do 15. marca 2013 na adresu Slovenského komitétu
slavistov.

2. Predniest’ prihlaseny referat podla programu, ktory zverejni Medzinarodny
komitét slavistov.

S uctou - b
A/ ’{?Kz L'E/L/
doc. PhDr. enuch, DrSc.
predseda Slovenského komitétu slavistov
riaditel Slavistického ustavu Jana Stanislava SAV
Telefén Tel./Fax Web E-mail

+421-2-59209412 +421-2-59209411 www.slavu.sav.sk/sks peter.zenuch @savba.sk



Poziadavky na publikovanie prihlaseného referatu v spoloénom zborniku slovenskych
slavistov na 15. medzinarodny zjazd slavistov, Minsk 20. — 27. augusta 2013

Struktura:

1.

No o s ®eN

Meno, priezvisko a tituly.

Presna adresa pracoviska.

Nazov referatu v slovendine.

Nazov referatu v anglickom jazyku.

Anotécia referatu v anglickom jazyku.

Kracové slova v anglickom jazyku.

Text referatu treba odovzdat v tlacenej i elektronickej podobe vo formate pre MS

Word; typ pisma Times New Roman (v pripade pouzitia iného pisma prosime zaslat
aj pouzity font na diskete, na CD alebo formou e-mailu).

Pripadné obrazky (aj ,perovky”) pouzité v texte referatu prosime odovzdat' vo formate
*.jpg pre 600 dpi v osobitnej zlozke na CD alebo formou e-mailu.

Resumé referatu prosime odovzdat' v cudzom jazyku (rustina, neméina, anglictina,
francuzstina) a nazov referatu v jazyku, v ktorom je napisané resume. V pripade, ze
referat mienite publikovat v cudzom jazyku, resumé referatu budeme publikovat po
slovensky.

Termin odovzdania: 31. oktéber 2012

Vytlaéenu podobu referatu spolu so vSetkymi naleZitostami podfa vyssie uvedenej Struktdry
poslite postou na adresu Slovenského komitétu slavistov.

Elektronickt podobou referatu mézete poslat e-mailom na adresu peter.zenuch @savba.sk
alebo postou na CD na adresu Slovenského komitétu slavistov spolu s vytlacenym
referatom.

Telefén

Tel./Fax Web E-mail

+421-2-59209412 +421-2-59209411 www.slavu.sav.sk/sks peter.zenuch @savba.sk
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Zasadnutie Slovenského komitétu slavistov

Diia 26. oktdbra 2011 sa v zasadacej miestnosti
Slavistického tistavu Jina Stanislava SAV uskutoéni-
la schédzka Slovenského komitétu slavistov (SKS). Na
stretnuti odznela informécia o zasadnuti prezidia Medzi-
ndrodného komitétu slavistov (MKS), ktoré sa uskutoéni-
lo 19.-22. augusta 2011 v Budy3ine (Bautzen) v Nemecku
a na ktorom sa zidastnil predseda SKS P. Zefiuch.

V informécii o zasadnuti v Budysine predseda SKS
uviedol, Ze najdéleZitejSou tlohou slovenskych slavistov
v najbliz§om obdobf je priprava slovenskej Géasti na 15.
medzindrodnom zjazde slavistov v Minsku, ktory sa usku-
todni 20.-27. augusta 2013. (Prezidium Medzindrdného
komitétu slavistov stanovilo defi prichodu tiastnikov zjaz-
du na utorok 20. augusta 2013 a za defi odchodu bol sta-
noveny utorok 27. augusta 2013.) Na 15. medzinirodnom
zjazde slavistov sa popri tematickych blokoch a referdtoch
v jednotlivych sekecidch uskutoénia v zhode s tematikou
zjazdu rokovania pri troch okriihlych stoloch. Bud sa ve-
novat’ skorinianistickej problematike v slovanskom a eu-
ropskom prostredi, otizkam jazyka, literattry a kultiiry vo
Velkom litovskom knieZatstve vo vztfahu k slovanskému
a eurdpskemu prostrediu a narodnym typom postmoder-
nizmu v jednotlivych slovanskych literatirach.

Na zasadnuti v Budy$ine sa prijalo uznesenie, #e na

15, medzindrodnom zjazde slavistov v Minsku odznie 27
tematickgch blokov. Uast v tematickych blokoch nespadi
do pridelenej kvoty referdtov pre jednotlivé narodné ko-
mitéty slavistov. Blok organizuje moderator bloku, ktory
spravidla vystiipi s hlavnym referitom. Dal3imi u&astnikmi
v tematickom bloku st dvaja referenti a dvaja diskutanti,
resp. koreferenti. Moderétor a dvaja referenti pochadzajii
z troch rozliénych krajin; moderdtor schvéleného bloku je
z krajiny, ktord blok organizuje. Koreferenti v bloku méu
pochddzat’ z krajiny moderatora tematického bloku. Na za-
sadnuti v Bautzene bolo prijatych 27 blokov, k 11 z nich od-
zneli poziadavky pritomnych &lenov SKS na tipravu, Speci-
fikdciu i korektiry. Organizétori (moderétori) tematickych
blokov a jednotlivé nirodné komitéty sii povinné doplnit’
informécie podl'a poZiadaviek prezidia MKS. Zoznam blo-
kov a referitov organizitori 15. medzindrodného zjazdu
slavistov zverejnia na internetovej strinke zjazdu (http:/
xvecongress.iml.basnet.by). Slovenskd slavistika sa na 15.
medzindrodnom zjazde slavistov predstavi s troma tematic-
kymi blokmi: 1. Dediéstvo duchovnej piesiovej kultiry me-
dzi slovanskym Vychodom a Zdpadom (moderitor docent
PhDr. Peter Zetiuch, DrSc.), 2. Podoby a premeny hrdinu
v stiCasnej slovanskej dramatickej literatire (moderétorka
PhDr. Dagmar Podmakova, CSc.) a 3. Folklér a folkloris-
tika vo svete postmoderny (moderdtorka Mgr. Zuzana Pro-
fantovd, CSc.). V rimei tematickych blokov odznejii §tyri
referdty slovenskych i¢astnikov: Doc. PhDr. Peter Zefiuch,
DrSc. (Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV): Tradicia,
Jazyk, identita a kontexty byzantsko-slovanskej kultiry pod
Karpatmi a PaedDr. SEODr. Simon Marin&ik, PhD. (Cen-
trum spirituality Vychod-Zapad Michala Lacka Trnavskej
univerzity): Interferencia liturgickej hudby a piestiovej
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kultiry v prostredi byvalej Mukacevskej eparchie, obidvaja
vystipia v ramci tematického bloku Dedidstvo duchovnej
piesiiovej kultiry medzi slovanskym Vychodom a Zépa-
dom. Mgr. Zuzana Profantové, CSe. (Ustav etnolégie SAV)
vystipi s referdtom Folklér a folkloristika vo svete postmo-
derny v tematickom bloku Folklér a folkloristika vo svete
postmoderny a PhDr. Dagmar Podmakové, CSc. (Ustay
divadelnej a filmovej vedy SAV), vystipi s referitom Od
obrazov postdy hier A. P. Cechova po podoby siidasnikoy
v tematickom bloku Podoby a premeny &loveka a jeho ob-
razu v sucasnej slovanskej dramatickef literatiire. V rdmci
tematickych blokov, ktoré organizuje slovenska slavistika,
odzneji aj tri referdty z Pol'ska, dva z Nemecka a po jed-
nom z Belgicka, Ukrajiny, Ruska, Bulharska, Mad'arska
a Ceskej republiky.

Organizitor bloku je povinny publikovat' vietky refe-
raty, koreferity a diskusné prispevky v osobitnom zborniku
alebo v Casopise. Slovensky komitét slavistov poniika orga-
niztorom blokov moZnost’ publikovat’ prispevky v tematic-
kych blokoch v spoloénom zborniku referdtov slovenskych
slavistov na 15. medzindrodny zjazd slavistov v Minsku.

Na zasadnuti Medzinirodného komitétu slavistov vo
Velkom Novgorode v roku 2010 bola Slovenskému ko-
mitétu slavistov pridelena kvéta 15 referdtov, pritom do
kvéty referitov sa nezapoéitava Gdast’ referentov, korefe-
rentov a diskutantov v schvélenych tematickych blokoch.
Na zéklade vyzvy na poddvanie ndvrhov na referity na
15. medzindrodny zjazd slavistov v Minsku publikovanej
v Casopise Slavica Slovaca (2010, roé. 45, & 2, s. 180)
Slovensky komitét slavistov naplnil pridelend kvétu 15
referitov. Uast' slovenskych slavistov na 15. medzina-
rodnom zjazde slavistov v Minsku v Bielorusku v dfioch
20.-27. augusta 2013 podl'a uznesenia pléna Slovenského
komitétu slavistov tvoria referity tychto slovenskych sla-
vistov (referenti sa uvadzajii v abecednom poradi:

1. Prof. PhDr. Julia Duda$ova-Kridsékova, DrSc. (Filo-
zoficka fakulta Prefovskej univerzity): Goralské nd-
recia na slovensko-pol'skom pomedzi z aspektu tedrie
Jazykovyeh kontaktov. (1.2. Historicky opis slovan-
skych jazykov a dialektolégia)

. Mgr. Ivana DZundov4, PhD. (Filozoficka fakulta Pre-
Sovskej univerzity): S. Cambel a J. F. Karski a ich
tiloha v histérii slovenskej a bieloruskej jazykovedy
(1.3. Slovanské jazyky a kultiry)

. Prom. fil. Adriana Ferené&ikovd, CSc. (Jazykovedny
iistav Cudovita Stira SAV): Slevotvornd problema-
tika v 4. zvdzku lexikdino-slovotvornej série Slovan-
ského jazykového atlasu (Polnohospoddrstvo) (1.2.
Historicky opis slovanskych jazykov a dialektologia)

4. Doc. Vladislav Greslik, ArtD. (Filozoficka fakulta Presov-
skej univerzity): Patrocinid chramov byzantského obra-
du na Slovensku a ich ikony (2.3, Literatira a religia)

5. Doc. PhDr. Hana Hl163kové, CSc. (Filozofick4 fakulta
Univerzity Komenského): Narativy s velkomorav-
skou tematikou v kolektivnej historickej pamditi Slo-
védkov (2.1. Slovansky folklor, mytolégia a tradiéné
duchovna kultira)
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6. Doc. PhDr. Emil Hordk, CSc.: Afirmdcia spisovnej ma-
cedéndéiny (1.4, Jazykovi situdcia v slovanskom svete)

7. Doc. PhDr. Erika Brtafiov4, CSc., Mgr. Dana Hutkovi,

CSc., Mgr. Olga Vanekoyé, PhDr. Adelaida Mezeio-
vi (Ustav slovenskej literatiry SAV), doc. PhDr. R6-
bert Kiss-Szemén (ELTE Budapeit): Slovanské kontak-
ty Jana Kolldra (2.5. Literatira — filozofia — ideoldgia)

8. Mgr. Miria Kogkovd, CSc. (Slavisticky tstav Jana
Stanislava SAV): Frazeologické aspekty bulharsko-
_slovenského slovnika (1.5. Slovanské lexikografia,
lexikdlna sémantika a frazeologia)

9. Doc. Mgr. Jaromir Kriko, PhD. (Fakulta humanitnych
vied Univerzity Mateja Bela): Slovenskd onomastika
v rokoch 1990-2010 (3.0. Dejiny slavistiky)

10. ThLic. Andrej Skoviera, PhD. (Slavisticky tstav Jina
Stanislava SAV): Stuzby sv. Naumovi Ochridskému
(1.3. Slovanské jazyky a kultiry — Slovanské pisom-
nictvo v rozliénych etapdch rozvoja. Cyrilo-metodska
pisomné tradicia u Slovanov)

11. PhDr. Hana Urbancové, DrSc. (Ustav hudobnej vedy
SAV): Piesne a obrady letného sinovratu na Slovensku
ako stidast slovanskej kulttirnej tradicie (2.1. Slovan-
sky folklér, mytologia a tradiénd duchovna kultira)

12. Mgr. Marta Vojtekov4, PhD. (Filozofické fakulta Pre-
jovskej univerzity): Dynamika systému sekundéarnych
predioZiek v spisovnej slovencine a polStine (1.4. Ja-
zykovi situdcia v slovanskom svete)

13. Mgr. Svorad Zavarsky, PhD. (Slavisticky dstav Jéna
Stanislava SAV): Latinskd kultira na Slovensku v
obdobi ndrodného obrodenia (1780-1848) — nowy
pohlad na klicové obdobie slovenskych dejin (1.3.
Slovanské jazyky a kultary)

14. Mgr. Katarina Zefiuchova, PhD. (Slavisticky Gstav Jina
Stanislava SAV): Kdnonické a nekdnonické obrazy a
ludovd religiozita v prozaickom folklére slovensko-
-ukrajinskych pohraniénych oblasti (2.1. Slovansky
folklér, mytologia a tradiénd duchovna kultira)

15. Prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc. (Jazykovedny dstav
Ludovita Stira SAV): Interpretdcia morfologickych
$truktir v Slovanskom jazykovom atlase (1.2. Histo-
ricky opis slovanskych jazykov a dialektologia)

Povinnostou referenta je predniest publikovany re-
ferat na zjazde podl'a programu. Program zjazdu zverejni
Medzindrodny komitét slavistov (http:/xvcongress.iml.
basnetby). Plénum Slovenského komitétu slavistov od-
porutilo publikovat' referdt pred vystipenim na 15. me-
dzindrodnom zjazde slavistov v pripravovanom spoloc-
nom zborniku s ndzvom 15. medzindrodny zjazd slavistov
v Minsku — prispevky slovenskych slavistov. Referdt viak
mozno publikovat' aj v niektorom z vedeckych periodik
(¥asopisov) s oznadenim: Referdt na 15. medzindrodny
zjazd slavistov v Minsku 20.-27. augusta 2013. V takomto
pripade je povinnostou referenta poskytmit' Slovenskému
komitétu slavistov separit publikovaného referitu a pres-
ny bibliograficky tdaj o publikovanom texte.

Pri priprave referitu na publikovanie v spoloénom
zborniku treba postupovat’ podla nasledovnej Struktiry

(zésady platia aj pre publikovanie vystiipeni v tematic-
kych blokoch):

1. Meno, priezvisko a tituly.

2. Presnd adresa pracoviska.

3. Nizov referdtu v sloventine.

4, Nazov referitu v anglickom jazyku.

5. Anotécia referdtu v anglickom jazyku.

6. KPidové slova v anglickom jazyku.

7. Text referitu treba odovzdaf' v tlafenej i elektronickej
podobe vo forméte pre MS Word v rozsahu najviac 20
normovanych strén; typ pisma Times New Roman (v
pripade pouZitia iného pisma zaslat’ aj pouZity font na
CD alebo formou e-mailu).

8. Pripadné obrézky (aj ,.perovky*) pouZité v texte referétu

odovzdat’ vo formate *jpg pre 600 dpi v osobitnej

zloZke na CD alebo formou e-mailu.

Resumé referitu odovzdat' v cudzom jazyku (rudtina,

nemtina, angliétina, franciizitina) a nizov referatu

v jazyku, v ktorom je napisané resumé. Ak sa referdt

publikuje v cudzom jazyku, resumé sa uverejiiuje v

sloven¢ine.
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Termin odovzdania referitov a tematickych blokov
na publikovanie v spoloénom zborniku bol stanoveny
na 31. oktéber 2012. Vytlateni podobu referdtu spolu so
vietkymi nalezitostami podla vySSie uvedenej Struktiry
treba poslat’ postou na adresu Slovenského komitétu sla-
vistov (Dibravskd cesta 9, 841 01 Bratislava). Elektronic-
ki podobu referdtu treba poslat’ e-mailom na adresu peter.
zenuch@savba.sk alebo poitou na CD na adresu Sloven-
ského komitétu slavistov spolu s vytlatenym referdtom.

V diskusii sa pritomni &lenovia SKS (A. Ruttkay,
J. Katala, M. BenZa, Z. Profantova, V. GaSparikovd)
vyjadrili k prerokivanym otizkam. Hovorilo sa o moZ-
nostiach prezentécie vydavatel'skej produkcie slovenskej
slavistiky na kniZnej vystave, ktord je tradiénym sprie-
vodnym podujatim medzinirodnych zjazdov slavistov.
Slovensky komitét slavistov vyzve vybranych vydavate-
Tov, tstavy Slovenskej akadémie vied, katedry a inStitity
na vysokych $koldch, aby poskytli relevantné kniZné titu-
ly za obdobie rokov 2008-2012 na vystavu periodickych
i neperiodickych publikacii z prileZitosti 15. medzinarod-
ného zjazdu slavistov v Minsku. Ide o jedineéni moZnost’
prezentovat’ vysledky domécich slavistickych vyskumov
na svetovom slavistickom fére. KniZné tituly na vystavu
v Minsku sa budii zhromaZd'ovat' v Slavistickom ustave
Jéna Stanislava SAV, ktory podl'a svojich moZnosti zabez-
peti aj ich prevoz do Bieloruska.

Pritomni &lenovia Slovenského komitétu slavistov
schvalili znak Slovenského komitétu slavistov. Opis zna-
ku SKS: Znak Slovenského komitétu slavistov obsahuje
Stdtny znak Slovenskej republiky, ktory je poloZeny na
zelenych lipovych listoch. Stdtny znak Slovenskej republi-
ky a zelené lipové listy obkolesuje modry kruh s ndpisom
Slovensky komitét slavistov.

Peter Zefuch
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